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Proceso Gestion de la Formacion Profesional Integral

Procedimiento Ejecucién de la Formacién Profesional Integral

Version: 01
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Cdigo: F004-PO0G-GFPI





	Programa de Formación: competencia transversal inglés programa AEM.
	Código: no aplica       Versión: 2.0

	Nombre del proyecto: no aplica
	Código: no aplica

	Fase del proyecto: no aplica

	Actividades del proyecto
	Competencia

	Resultado de Aprendizaje: identificar y describir información específica y predecible en textos sencillos y cotidianos en inglés simple y general.
	240201501 COMPRENDER TEXTOS EN INGLES DE FORMA ESCRITA  (A2) 

240201502 PRODUCIR TEXTOS EN INGLÉS EN FORMA ESCRITA (A2 ) 

	Resultado de Aprendizaje:  encontrar vocabulario y expresiones de inglés técnico/general en anuncios, folletos, páginas web, etc. 
	

	Resultado de Aprendizaje: reconocer frases y vocabulario habitual sobre temas de interés personal y temas técnicos. 
	

	Resultado de Aprendizaje: asimilar formas gramaticales básicas para expresar ideas o conceptos en inglés general o técnicos
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	Esta guía de aprendizaje ha sido diseñada con el objeto de validar la competencia A2 en inglés en los programas de articulación con la educación media del SENA en las instituciones educativas correspondientes al Centro de Comercio en Medellín durante el 2013. Con esta guía se pretende construir con la participación de los aprendices el conocimiento básico en inglés con relación a cada uno de los 5 programas técnicos atendidos directamente y los restantes programas técnicos atendidos indirectamente por el centro. 

Para desarrollar esta guía de plan de mejoramiento es necesario que el aprendiz esté activo como estudiante de articulación con la educación media tanto en el SENA como en la institución Educativa o colegio en el grado 11. También es indispensable que el aprendiz haya recibido una inducción sobre el uso del correo @misena.edu.co, los estándares internacionales de suficiencia en inglés según el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas. 

Las instrucciones detalladas de cómo desarrollar la guía se encuentran en el punto 4. “Recursos para el aprendizaje”. 
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	3.1 Initial Reflection Activities: identify your technical program in the list by highlighting it in yellow.
01.Accounting
02. Administrative Assistant
03. Logistics, purchasing and supplies.
04. International business
05. Contact Centre


	3.2.1 Previous Knowledge Activity: translate the following words into Spanish:
the: el, la, los, las
at:

my:

into:

look:

be: 
but:

make:

just:

first:

and:
we:

about:

see:

also:

of:
his:

know:

him:

new:

a:

from:

will:

your:

because:

in:

not:

up:

come:

day:
to:
by:

one:

could:

use:

have:

she:

time:

now:

man:

it:

or: 

there:

than:

find:

I:

as:

year:

like:

here:

that:

what:

so:

other:

thing:

for:

go:

think:

how:

give:

you:

their:

when:

then:

many:

he:

can:

which:

its:

well:

with:

who:

them:

our:

only:

on:

get:

some:

two:

those:

do:

if:

me:

more:

tell:

say:

would:

people:

these:

very:

this:

her:

take:

want:

even:

they:

all:

out:

way:

Back:
3.2.2 Previous Knowledge Activity: what do the different colors mean?
Red: 

Orange:

Yellow:

Green:

Cyan:

Blue:

Magenta:

3.3 Knowledge Internalization Activity: define your technical training program in at least 100 words.
Español:

English:
3.4.1 Knowledge Transfer Activity: describe a technical process or equipment in at least 100 words.
Español:

English:

3.4.2 Knowledge Transfer Activity: explain how this technical study is related to your personal life plan.
Español:

English: 

3.5 Evaluation Activities Explanation
Learning Evidences

Evaluation Criteria

Evaluation Strategies
Knowledge Evidences

SENA A2 Exam

Online test  senastage.blackboard.com or Hard copy test taken in the I.E.
Performance Evidences

the IE final Grade

Institutional yearly final grades.
Product Evidences
This Remedial Guide and the Entregables.
Following all instructions here. 
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	3.1 Initial Reflection Activities: identify your technical program in the list by highlighting it in yellow.
De la lista de los diferentes programas de media técnica elegir el que se está cursando resaltándolo así.
3.2.1 Previous Knowledge Activity: translate the following words into Spanish:
Traducir, después de los dos puntos, las palabras presentadas del inglés al español. “the” es el ejemplo.
3.2.2 Previous Knowledge Activity: what do the different colors mean?
¿Qué significan los diferentes colores? Responder con una sola palabra en frente de cada color.
3.3 Knowledge Internalization Activity: define your technical training program in at least 100 words.
Definir la especialización técnica que se eligió en al menos 100 palabras en español y luego en inglés.
3.4.1 Knowledge Transfer Activity: describe a technical process or equipment in at least 100 words.
Describir un proceso y/o un equipo técnico en al menos 100 palabras en español y luego en inglés.
3.4.2 Knowledge Transfer Activity: explain how this technical study is related to your personal life plan.
Explicar cómo el estudio técnico está relacionado con el proyecto de vida personal  (100 palabras).
Criterios de evaluación: seguir correctamente las instrucciones. La producción escrita será evaluada en términos de completitud, estructuración y originalidad a un nivel de inglés A2 (básico).  

	Recursos en línea para el aprendizaje de inglés 

	Plataforma de aprendizaje de inglés gratuita: 
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	Diccionario gráfico de vocabulario básico:
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	Robot de pronunciación texto-habla:
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	Diccionario – traductor en línea: 
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	Curso de alfabetización básica:
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	Canal de YouTube con videos de Aprendizaje
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	-Competencia: conjunto de saberes, conocimientos, destrezas y características que permiten realizar acciones evaluables en un contexto en particular. 
-Resultado de Aprendizaje: es una evidencia evaluable, ya sea por conocimiento, desempeño o producto de la competencia a desarrollar. Una competencia puede ser dividida en varios resultados de aprendizaje. 
-Suficiencia: medida de capacidad de desempeño en una competencia determinada. En el caso de aprendizaje de una lengua extranjera, la suficiencia está estandarizada por los niveles del marco común de referencia para las lenguas.
-Competencia Comunicativa: es la competencia general que se desarrolla cuando se está aprendiendo una lengua extranjera o una segunda lengua. 
-Competencia Lingüística: es una subdivisión de la competencia comunicativa definida por el aprendizaje sobre la lengua, es decir el vocabulario, la gramática y otros aspectos objetivos y concretos de un idioma. 
-Competencia Pragmática: es una subdivisión de la competencia comunicativa dedicada al uso funcional del lenguaje, es decir para qué se usa un objeto comunicativo.
-Competencia Sociolingüística: es una subdivisión de la competencia comunicativa enfocada a las relaciones interpersonales que son establecidas a través del lenguaje, sea en un contexto personal o social y/o cultural. 
-Habilidades del lenguaje: las habilidades del lenguaje son la escucha, el habla, la lectura y la escritura. Estas son análogas a los resultados de aprendizaje en otros procesos formativos. 
-Habilidad de comprensión: las habilidades de comprensión son la escucha y la lectura, entre ambas están las dos expresiones del lenguaje, el oral y el escrito.
-Habilidad de producción: las habilidades de producción son el habla y la escritura, entre ambas están las dos expresiones del lenguaje, el oral y el escrito.
-Tabla de Clasificación: la tabla de clasificación del MCER en este proceso está definida hasta el nivel básico intermedio (A2+), pasando por el inicial (A1-), el elemental (A1), el elemental-básico (A1+) y el básico (A2).
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-Validación: es el proceso de certificar un nivel de suficiencia de acuerdo con lineamientos estipulados por una organización. 
Procedimiento de Entrega: se le entregará al docente par de la I.E. este plan de mejoramiento para su correspondiente corrección y emisión de juicios, en las I.E. donde hay entregables de fase, se les considerará como un 30 % de la nota de inglés con la presentación de este plan de mejoramiento, sumada a las notas de la asignatura de inglés 50% y 20 % del examen A2 sea que haya sido presentado en la plataforma o  en físico.
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	1. Presentación del programa de Inglés para la Articulación con la Educación Media.

2. Guía para la Validación del Nivel A2 en el Programa de Articulación con la Educación Media. 

3. Instrumento de Autodiagnóstico, Reglas del Juego y Estandares básicos de competencias en lengua extranjera.
4. Lista de las palabras, expresiones y frases más comunes en inglés.
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	Jorge Camilo Bohórquez Quintero. Instructor de Inglés Programa Articulación con la Educación Media - Centro de Servicios de Salud – Medellín  jcbohorquezq@misena.edu.co - Agosto 2013. 



